PARTI DI RICAMBIO PER IL TRATTORING

SPARE PARTS FOR RIDER-ON-MOWERS

PIECES DETACHEES POUR TONDEUSE AUTOPORTEE
RASENTRAKTORERSATZTEILE

TC 102
NTC 102

. GRUPPO CARROZZERIA E CHASSIS
BODY AND CHASSIS GROUP
GROUPE CARROSSERIE ET CHASSIS

Mod. 1995 001

KARROSSERIE UND GEHAUSE

-8

(4]

Q.ta
Nr. Kodex Qty
Code Q.1é
Menge
ASS. TELAIO CHASSISASS.Y ENSEMBLE CHASSIS RAHMENSATZ 1
ASS. COFANO SUPER. UPPER ENGINE HOOD ENSEMBLE CAPOT SUP., OBERHAUBESATZ 1
ROSSO(TC 102 RED(TC 102} ROUGE(TC 102) ROT(TC 102)
ASS. COFANC SUPER. UPPER ENGINE HOOD ENSEMBLE CAPOT SUP, OBERHALBESATZ 1
VERDE (TC 102) GREEN(TC 102) VERT(TC 102 GRUN (TC 102)
ASS. COFANO SUPER, UPPERENGINE HOOD ENSEMBLE CAPOT SUP. OBERHAUBESATZ 1
GIALLO(TC 102) YELLOW(TC 102) JAUNE(TC 102 GELB(TC 102}
ASS. COFANO SUPER. UPPER ENGINE HOOD ENSEMBLE CAPOT SUP. OBERHAUBESATZ 1
BLU(TC102) BLUE (TC 102) BLEU(TC 102) BLAUTC 102}
ASS. COFANOSUPER. UPPER ENGINE HOOD ENSEMBLE CAPOT SUP. OBERHAUBESATZ 1
ROSSO (NTC102) RED(NTC 102) ROUGE (NTC 102} ROT (NTCH102)
PIASTRINAROSSA(TC 102) PLATERED({TC 102) PLAQUE ROUGE (TC 102) PLATTERCT(TC102)
PIASTRINAVERDE (TC102)" PLATEGREEN(TC102) PLAQUE VERT (TG 102) PLATTEGRUN (TC 102)

PIASTRINA GIALLA (TC 102)
PIASTRINABLU(TC 102)
PIASTRINAROSSA (NTC 102)
MASCHERINA (TC 102)
MASCHERINA (NTC 102)
COFANO INFERIORE

(Tc 102)
COFANO INFERIORE

(NTC 102)
SEPARATORE ASPIRAZ

(14 -15- 16 HP B&S)
PERNO

PLATEYELLOW(TC 102

PLATE BLUE(TC 102)

PLATE RED {NTC 102)

GRILL (TG 102)

GRILL (NTC 102)

LOWER ENGINE HOOD
(TG 102)

LOWER ENGINE HOOD
NTC102)

INTAKE SEFARATOR
{14 - 15- 16 HP B&S)

PIN

PLAQUE JAUNE (TCA02)
PLAQUE BLEW(TC 102)
PLAQUE ROUGE (NTC 102}
PANNEAU (TC 102)
PANNEAU (NTG102)
ENSEMBLE CAPQT INF

{TC102)
ENSEMBLEGAPOT INF

NTC 102)
SEPARATEUR ASPIRATION

(14-15- 16 HP B&S)
PNVOT

PLATTE GELB(TC 102)
PLATTE BLAU(TC 102)
PLATTE ROT (NTC 102)
SCHUTZ (TC 102)
SCHUTZ{NTC 102)
UNTERHAUBESATZ

(TC 102)
UNTERHAUBESATZ

NTC102)
SAUGENABSCHEIDER

(14 -15- 16 HF B&S)
BOLZEN




Pos. Codice Descrizione Description Description Beschreibung Q.ta

Nr. Kodex Oty
Code Qe
Menge
8 12293201/0 DADO NUT ECROU MUTTER 2
9 25110157/1 COPERTURARUOTE WHEELS COVER COUVRE-ROUES RADENKAPPE 1
ROSSD(TC102) RED(TC 102) ROUGE (TC 102} ROT(TC 102)
251101590 COPERTURARUOTE WHEELS COVER COUVRE-ROLES FIADEM{APPE 1
VERDE(TC 102) GREEN(TC 102) VERT(TC 102) GRUN(TC 102}
25110161/0 COUVRE-ROUES RADENKAPPE 1
JAUNE (TC 102} GELB(TC102)
251101630 COUVRE-ROUES RADENKAPPE 1
BLEU(TC 102) BLAUTC 102)
25110166/0 COUVRE-ROUES RADENKAPPE 1
ROUGE (NTC 102) ROT (NTC 102}
10 12735402/0 VITE vIS SCHRALBE 4

11 25110260/0 LINKE FUSSBRETTDECKEL

-

12 25110261/0 RECHTE FUSSBRETTDECKEL

13 B82547001/0 . ’ i H TZ
14 12293201/0 M

15 12295200/0
16 12585100/0
17 25650021/0

18  12792610/0
19 12783301/0
20 1228320170
21 B82597120/0
22 1272844070
23 254302180
24 25430217/0

COUPLING SPRING
(NTC102)
25 12728099/0 VITE(NTC 102) SCREW(NTC 102)

(NTC 102)
SCHARUBE (NTC 102)

RS M o= = BRI N NN —- -
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PARTI i RICAMBID FER IL TRATTORIMO

SPARE PARTS FOR RIDER-ON-MOWERS

PIECES DETACHEES POUR TONDEUSE AUTOPORTE
RASENTRAKTORERSATZTEILE

TC 102
NTC 102

Mod. 1905 003

GHUPPO STEHEO

STEERING GROUP
GROUPE BARRE DE MIRECTION
LENKGETRIEBE

. -
42 41 30 40 41

33 36 37 35

Codice Descriziona Dascription Dascription Beschreibung Q.ta
Kodex Q.ty
Code Q.1
Menge
260612000 VOLAMTE STEERING \WHEEL WOLANT LENKERAD :
1262029970 SPIMNA Pir GOUPILLE STIFT 1
PLANTOME STEERIMNG COLUMN TUEE DE DIRECTION LEMHKLUNGSAEULE 1
00 PIGNONE PIMICH PIGMON RITZEL {

0 SPIMNA PiN GOUPILLL STIFT !
2R034001/0 BROMZMA BRASS COUSSINET BOCHSE 1
125213700 RONDELLA WASHER ROMDELLE SCHEIBE 1
1243603000 PIASTRIMA PLATE FLALUETTE FLATTECHEMN 1
273500410 ASSSETTORESTERID STEERMG SHAFT ASEY EMNSEMBLE AREBRE LEMFUNGSWELLE

DIRECTION 1

1 BROMZ N BRASS COUSSINET BLICHSE 2

VITE SCREW VIS SCHRAAUBE 1

RONDELLA WASHER AOMDELLE SCHEIBE i

226721500 RONDELLA WASHER AOMDELLE SCHEIBE 2

25670 0 ROMDELLA WASHER ROMDELLE SCHEIBE 1

121566020 DADD MLIT ECROU MUTTER 2
250330030 ASS ASTACOMANDD STEERING RODASS.Y ENS. LEVIER BARRE LEMKUNGSSTAB

STERZO DE DIRECTION 1

0 SMODOMID JOINT M10 JOWT MID GELENK M10 2

] DADO MWLIT ECROL MUTTER 2

DaD0 ML ECHOU MUTTER 2




Pos. Codice

20

21
o2
23
24

o
20

26

2B
29
a0
R
ae
33
a4
a5
36
ar

a0

a1
a7

Kodex
Code

BA0340011

25034002/0
12378511/0
22303490
82230348/0
25840001/0
22746600/0
1220520010
122852000
82318101/0
12691700/
12153000/0
12001000/0
25160005/0
1269410040
1220580000
125213500
12587500/
82680002/0

B2000590/0
2559000010

2512220001
2o FO00S 1

1200100040
B2 1102500

25430200/0
125851000
1258310070

Descrizione

BILANCIERE COMPLETO
Dl BROMZIMNA ED
INGRAZSSATORE

BROMNZINA

INGRASSATORE

ASS. FUSELLO DX

ASS FUSELLG SX

TIRAMTE

SNODOMID

DADC

DADD

ASS, LEVACOMANDO

VITE

Dano

ANELLOELASTICO

DISTANZIALE

VITE

DADD

RUMDELLA

GROWER

RUCTACOMPLETACON

CUSCINETTI{TURF-SAVER)
ASS, CERCHIORIOTA ANT

PNELMATICD
[TURF-SAVER)
CLUSCINETTO
ROMDELLA
SPESSORE 2.5 MM
AMELLO ELASTICO
ASS. COPRIDISCO RUOTA
ANTERIORE
MOLLAAGGANCIO
GROWER
GROWER

Descriplion

EQUALIZERWITH BLISH
AND LUBRICATOR

BRASS

GREASE DISPENSER
R.STUBAXLEASS Y
L. STUBAXLE ASSY
TIE ROD

JOINT kAN

NUT

NUT

LEVEHASE
SRR

MNLIT

SHAP RMG
BRACEH

SCREW

MLT

WASHER

GROWER

WHEEL ASS Y WITH

BEARINGS (TURF-SAVER)

FRONT RiMIM ASS.Y

SHOE
(TURF-SAVER)

BEARING

WASHER
THICKNEE 2.5 MM

SHAP RING

FRENT WHEEL COVER
ASRY

SPRING

GROWER

GROWER

Description

BALANCIER AVEC
COUSSINETET
GRAISSEUR

COUSSIMET

GRAISSEUR

ENSEMBLE FUSEALI DROITE
EMNSEMEBLE FUSEALl GALICHE

TIRANT
JOIMT A0
ECROU
ECROL
EMSEMBLE LEVIER
VIS
ECROU
ANMEALI RESSORT
ENTRETOISE
VIS
ECRG
FONDELLE
GROWER
ENSEMPLE ROUE AVEC
ROULEM. (TURF-SAVER)
BANDAGE ROUE ANT,
PNEL
(TURF-SAVER)
ROULEMENT
RONDELLE
EPAIZSEUR 2.5 MM
ANMEAL RESSORT
EMS, COUVRE MSGUE
ROLIE ANTERIELIRE
RESSORT
GROWER
GROWER

Beschraibung

KIFFHEBEL MIT BRONZE

LAGERUMD FETTBUCHSE

BUCHSE
FETTBUCHSE

RECHTER ACHSSCHENKEL

LINKER ACHSSCHEMIKEL
KUPPLUNG
GELENK M1D
MUTTER
MUTTER
HEBEI
SCHRAURE
MUTTER
SPREMGRING
ENTFERNUNGSSTUECH
SCHRALIBE
MUTTER
SCHEIBE
GROWER
VORDERRAD RMIT KLUGEL
LAGER (TURF-SAVER)
VORDERRAD FELGER
REIFEN
(TURF-SAVER)
LAGER
SCHEIBE
CHCKE 2.5 Mk
SFRENGHMNG
VORRDERRAD DECKE

FEDER
GROWER
GROWER

Q.ta
Qty
Ot
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PARTI DI RICAMEBID PER IL TRATTORING

SPARE PARTS FOR RIDER-OM-MOWERS

PIECES DETACHEES POUR TOMDEUSE ALITOPOHTEE
RASENTRAKTORERSATZTEILE

TC 102

NTC 102

GRUPPO MOTORE 12,5 HP BAS
EMGIMNE ASS Y 12.5 HP B&S
GROUPE MOTEUR 12,5 HP BES
MOTORSATZ 12,5 HP B&S

Mod. 1905 005

IF YOU HAVE TO CHAMNGE THE FIECES BNDICATEDR WITH
S VOUS DEVEZ SUBSTITUER LES PIECES IMDIQUEES AVELD »*

| MOTELIR

-+ QN WARFANTY YOU ADRESS TO AFTER SALES SERWCE

ool o
: 1
(f 5
11 —
1 12 0 7 |
Do o '
G Ll
by [
ﬂ 1t
N
B o
ey
i e
£
Pos. Codice Descrizione Description Dascription Beschrelbung [+ RF]
MHr. HKodex Oty
Gode "%
Menge
1 MOTORE EMGINE MOTEUR MOTOR 1
.‘ 2 258680030 TUBD COLLEGAMENTO CONNEGTING TLUBRE TUBE DE COMNNEXION VERBINDUNGSROHR i
3 1B3TS0S1/0 FASCETTA FAIRLED FIXATION DE CABLE FABELBEFESTIGUNG 3
4*  BRZEA000NAD ASS. RACCORDO SCARICCY EXALSTOONNECTION CONMNEXION ECHAPPEMENT AUSPUFFANSCHLUSS i
& 1273510840 WITE SCREW WIS SCHRAUBE 4
B EZS0B001A0 ASS. PROTEZIOME MUFFLER PROTECTION PROTECTION SILEMCIELNX ALUSPUFESCHUTZ
SILENZIATORE ASS Y 1
7 1273551040 VITE STREW VIS SOHRAUBE 1
82125820000 GROWER GROWER GROWER GROWER 1
g 1273510470 VITE SCREW Wis SCHEAUBE 1
10 255080500 PROLLNGASCARICOOLIC OILDISCHARGE EXTENSION RALLOMGE DE DECHAR- OL ENTLERUNGSVERLAEN
MEMNT HUILE SERUNG 1
11 187378490 TAFPOPERFROLUNGS OHL CAF BOUCHOM HLUILE DELVERSCHLLSES 1
12 184010010 GUARMLIONE DILSEAL GARNITURE DICHTUMG 1
13 127H3600/0 VITE SCREW Vis SCHRALIBE 4
14 12203200/0 DADD MNUT ECROU MUTTER 1
12253201/0 DADD MNUIT ECROU MUTTER 3
15 125402600 RONDELLA WASHER ROMDELLE SCHERE e
168 183750520 FASGETTA FAIRLED FIEATION DE GABLE KABELBEFESTIGUNG 1
DOVENDO SOSTITURE 1N GARAMNZA LE PARTI CONTRASSEGMATE DON == RIVOLGERS] AL COSTRUTTORE DEL MOTORE

OF BENGINE MANUFACTUREFR
SOUE GARANTIE VOIS DEVES WOLS ADREESSER AL SEAVICE APREE VEMTES DE LA MAISON

. COMSTRUCTRICE D
BITTE WENDEN I SK0H BEI GARANTIEBPARATUREN DER MIT-"« GEREMNMNTZEICHMETEN TEILE A8 DIE KUNDENDESNSTSTELLE DES MOTORHERSTELLER




PARTI DI RICAMEID PER IL TRATTORING
SPARE PARTS FOR RIDER-ON-MOWERS

PIECES DETACHEES POUR TONDELUSE ALUTORORTEE

RASENTRAKTORERSATATEILE

TC 102

NTC 102

GRUPPO MOTORE 14 -

16 HP B&S

EMNGIME ASSY 14 - 16 HP B&S
GROUPE MOTEUR 14 - 18 HP BAS

MOTORSATZ 14 -

Pos. Codice
Nr. Hodex
Coda
1=
2 25880004100
3 183ars0s10
4" 18TIRI020
5" 1E7TE200
6 127931010
f 1258350000
B 257850850
o 1279140040
10 1268950040
i 127912130
12 1258210010
13 25588050/
14 1BRF37RLA90
5 18401001/0
18 12783800/0
17 12283201/0
122932000
18 BI7HSAI0
19 127931010
20 12583500/0

16 HP B&S

1415 13

Descrizions

MOTORE

TUBO COLLEGAMENTO

FASCETTA

TUEO RACCORDO
SCARICO DX

TUBO RACCORDO
SCARICOSY

VITE

GROWER

SUPPRRTOFILTRO

WITE

WVITE

VIlE

GROWER

PROLUNGASCARKCO OLIO

TAPPO PROLUMNGA,

GLIARMNLFIOME

VITE

DADoD

DaDo

ASE SUPPORTO
SILENAIATORE

VITE

GROWER

EMNGINE

COMNECTING TUBE

FAIRLED

EXALUST RIGHT
CONKECTING TUBE

EXALISTLEFT
CONMECTING TUBE

SOREW

GROWER

FILTER SUIPPORT

SCREW

SCREW

SCREW

GRCWER

Ol DISCHARGE
EXTENSIOMN

QI Cap

QL SEAL

SCREW

MLIT

MLIT

MIUFFLER SUPPORT
ASSY

SCREW

GROWER

Description

MOTEUR

TLBE DE COMMEXIOMN

FLRCATION DE CABLE

TUBE DE CONMEXICON
DRCOT POUR ECHARPP

TUBE DE CONMEXION

GALICHE POUR ECHAPP,

VIS

GROWER

SUPPORTE DUFILTRE

VIS

VIS

Vs

GROWER

EXTENSIONAALLONGEDE
DESCHERG, HUILE

BOUCHOMNHLILE

GARNITURE

VIS

ECROL

ECROIL

GROUPS SUPPORT
SILEMNCEUX

VIS

GROWER

Mod. 1225 005a

Baschraibung

MOTOR
VERBIMDUNGSROHR
KABELBEFESTIGUNG

RECHTES VERDINDUNGS-

ROHRFLR 5
LINKES VERBINDIUMNGS-
ROHAFUR ABGASUNG
SCHRALBE
BROWER
WECHSELFILTERHALTER
SOHRALBE
SCHRALUBE
SCMEAEE
GROWER
ENTLERLINGSVERLAEN-
GERUNG
CELVERSCHLUSS
DICHTUNG
SOHRALBE
MUTTER
MUTTER
ALUSPUFFHALTER

SCHRALIBE
GROWER

[+ R
Oty
Ot
Mange

R

N = i )




Pas. Codice Descrizione Description Description Beschreibung .t
Nr. Hodex Cuty
Cada [+3 11
Menge
21° 187161311 SHENZATORE COMPLETO  MUFFLERWITH SILENCEUXAVEC AUSPUFF WIT iy
DIDEFLETTORE DEFLECTOR DEFLECTEUR DEFLECKTOR 1 ‘
22 127351070 VITE SCREW i SCHRALIBE 4
23  EB2598005/0 PROTEZONE GilLlARD PROTECTION SCHUTZE 1
24 127926710:0 WITE SCREW VIS SCHRALBE 2
25 12583500/0 GROWER GROWER GROWER GROWER 2
26 12540260/0 ROMDELLA WASHER ROMNDELLE SCHEIBE 2
27 183100050 DEFLETTORE DEFLECTOR DEFLECTEUR DEFLEKTOR 1
28 127351080 VITE SCREW VIS SCHRALBE 4
29 1BATE052/0 FASCETTA FAIRLED FIXATION DE CABLE KABE| BEFESTIGUNG 1

DOVENDO SOSTITURE 1IN GARANZIA LE PART) CONTRASSEGNATE COM '+ RIVOLGERSI AL COSTRUTTORE DEL MOTORE.

IF YOU HAVE TOr CHANGE THE PIECES INDICATED WITH -°- ON WARRANTY YOU ADRESS TO AFTER SALES SEAVICE OF ENGINE MANUFACTURER.

Sl VOUS DEVEZ SUBSTITUER LES PIECES INDIOUEES AVEC -*- SOUS GARANTIE VOUS DEVEZ VOUS ADRESSER AU SERVICE APRES VENTES DE LA MAISON
COMETRUCTRICE DU MOTEUR.

BITTE WENDEN SE SICH BE| GARANTIERPARATUREN DER MIT-*~ GEKENNZEICHNETEN TEILE AN DIE KUNDENDIESNSTETELLE DES MOTORHERSTELLER, .

AR



PART Df RICAMEIO PER IL TRATTORING

SPARE PARTS FOR RIDER-OM-MOWERS

PIECES DETACHEES POLR TONDEUSE AUTOPORTEE
RASENTRAKTORERSATZTEILE

TC 102
NTC 102

GRUPPO MOTORE 15 HP B&S Mod, 1985 005b
EMGINE ASSY 15 HP B&S
GROUPE MOTEUR 15 HP B&S

¥ MOTORSATE 15 HP BES

Pos. Codice Dascrizions Description Description Beschreibung Q.ta
Mr. HKodax Qu.ty
Cionchis O.té
Menge
i — MOTORE EMNGINE - MOTEUR WMOTOR 1
2 25BES0100 TUBOCOLLEGAMENTD COMNNECTING TUBE TUBE DE CONMEXION VERBINDUNGSROHR 1
3 18375051/0 FASCETTA FAIRLED FIXATION DE CABLE KABEL BEFESTIGUNG 1
4" 187382050 TUBDRACCORDO EXAUST COMNNECTING TUBE DE CONNEXION VERBINCUNGSROHR
SCARICO TUBE POUR ECHAPPEMENT FURABGASLING 1
§ 1258350000 GROWER GROWER GROWER GROWER 2
8 12293200/0 DADO MLIT ECROU MUTTER 2
7 12793301/0 VITE SCREW WIS SCHRALBE 4
8 1258350010 GROWER GROWER GROWER GROWER 4
8 25588050/0 PROLUNGASCARICOOLID OILDISCHARGE EXTENSION BALLONGEDE ENTLERUNGSVERLAEN-
DESCHERGL HUILE GERUMNG 1
10 187378400 TAPPOPROLUNGA CILGAP BOUCHONHLILE CELVERSCHLUSS i
11 184010010 GUARNIZIOME DL SEAL GARMNITURE DICHTUNG 1
12 B2E7ES0SAN ASS. SUPPORTO MUFFLER SUFPORT GROUPS SUPPORT ALSPLUFFHALTER
SILENZIATORE ASEY SILEMCELX 1
12 127931010 WITE SCREW VIS SCHRAUBE 2
14 125835000 GROWER GROWER GROWER GROWER 2
15 187181320 SLENZIATORE COMPLETO MUFFLERWITH SILEMCELR AVEC ALISPUFF MIT
O DEFLETTORE DEFLECTOR DEFLECTEUR DEFLEKTOR 1
16 12735107/0 WTE SCREW VIS SCHRALIBE 4
17 B2598011/0 PROTEZONE GLIARD PROTECTION SCHUTZE i
18 127826100 VITE SCREW VIS ECHRALBE 2
19 12583500/0 GROWER GROWEHR GROWER GROWER 2




Pos. Codice Dascrizioms Description Description Beschreibung [+ R 1]
MNr. Hodex C.ty

Codo Qb
Menpe

20 126836000 GROWER GROWER GROWER GROWER 2
21 f DEFLETTORE DEFLECTOR DEFLECTEUR DEFLEKTOR 1
SCREW WIS SOHRALIBE 4

FAIRLED FRXATION DE CABL KABRELBEFESTIGUMNG 1

TE WENDEN SIE S60H BE1




PAHTI [ RICAMBIO PER IL TRATTORIMNG
SPARE PARTS FOR RIDER-ON-MOWERS

PIECES DETACHEES POUR TONDEUSE AUTOPORTEE

RASENTRAKTORERSATZTEILE

@

GRUPPO MOTORE 14 HP KOHLER
ENGINE ASSY 14 HP KOHLER
GROUPE MOTELR 14 HP KOHLER
MOTORSATE 14 HP KOHLER

Pos. Codice
Nr. Hodex
o
i
2 25869010:0
3 1837505140
4" 1873820590
5 1255350040
6 122932000
7 12793301/0
8 12533500/0
9 2558805040
10 18737849/0
11 18401001/0
12 B2vas0a3/0
13 1279310170
14 1258350040
15 187 IB132/0
16 127351070
17T B2598011/0

12792610/0
125835000

Duscrizions

MOTORE

TUBO COLLEGAMENTD

FASCETTA

TUBD RACCORDO
SCARICO

GROWER

DAD:

VITE

GROWER

PROLUNGA SCARICC OLID

TAPPO PROLUNGA

GUARNIZIONE

ASS, SUPPORTO
SILENFIATORI

'...'| I I'_

GROWER

SHENZIATORE COMPLETD
i DEFLETTORE

VITE

PROTEZIONE

VITE

GROWER

Descripticn

ENGINE

CONNECTING TUBE

FAIR LED

EXpdST COMNECTING
TLIE

GROWER

MLT

SCREW

GROWER

OIL DHSCHARGE

OIL Cap
Ol SEAL
MUFFLER BLIFFORT
ASEY
SCREW
GROWER
MUFFLERWITH
DEFLECTOR
SCREW
GLIARD
SCREW
GROWER

BOUCHONHELILE

GARNTURE

GROUPS SUPPORT
SILENCELX,

VIS

GROWER

SILENCELRCANVED
DEFLECTEUR

VIS

PROTECTION

WIS

CROWER

TC

102

Mo 1995
3_ ...--"_'__.'__ = ]
= _‘ﬁ:t’f"‘“ 2 22
o -\JJ
) 1
- |
e ClrEom
F4°0 87
Descriplion Beschreibung
MOTEUR MOTOR
TUBE DE CONMEXION VERBINDLUMGSROHR
FRCATION DE CABLE KABELBEFESTIGUNG
TUBE DE COMNMNEXION VERBINDUNGSROHR
POUIR ECHAFFEMENT FURABCASUNG
GROWER GROWER
ECRCOU MUTTER
VIS SCHRALIGE
GROWER GROWER
EXTENSION RALLOMGEDE ENTLERLIMNGSVERLAEN
DESCHERG. HUILE GERLING

OB VERSCHLUSS
DICHTUNG
ALSPUFFHALTER

SCHRALIBE
GROWER
ALUSFUFF MIT
DEFLEKTOR

SCHRALIBE
SCHUTZE
SCHRALIBE
GROWER

005c

Q.th
.ty

Mange

i

= I B3 B =

o

]




Pos. Codice Descriziom Description Description Beschreibung O.ta
Nr. Kodex Qity
Code (=K 1]
Menge
20 18310005/0 DEFLETTORE DEFLECTOR DEFLECTEUR DEFLEKTOR 1 .
21 12735108/ VITE SCREW vis SCHRAUBE 4 .
22 IBITH052M FASCETTA FAIRLED FIXATION DE CABLE KABELBEFESTIGLING 1

DOVENDO SOSTITLARE 1M GARANZIA LE PART) CONTRASSEGNATE CON -"- RVOLGERS! AL COSTRUTTORE DEL MOTCRE.

IF YOU HAVE TO CHAMGE THE PIECES INDHCATED WITH »= OR WARRANTY YU ADRESS TO AFTER SALES SERVICE OF ENGINE MANUFACTURER,

SI VOUS DEVEZ SUBSTITUER LES PECES INDIOUEES AVEC <"« SOUS GARANTIE VOUS DEVEZ VOUS ADRESSER AL SERVICE APRES VENTES DE LA MAISON
CONSTRUCTRICE DU MOTEUR.

BITTE WENDEM SIE 530H BEl GARANTIERFPARATUREN DER MIT-"- GEKENMZEFCHNETEN TEILE AN DIE KUNDENDIESNSTSTELLE DES MOTORHERSTELLER, Q




PARTI DI RICAMEIC PER IL TRATTORING
SPAHE PARTS FOR RIDER-OMN-MOWERS
FIECES DETACHEES POUR TONDEUSE AUTOPCRTEE

RASENTHAKTORERSATITEILE

TC 102

NTC 102

GRUPPO CAMEBID E TRASMISSIONE
GEARBCOX AND THANSMISSION GROUP
GROUPE CHANGEMENT DE WITESSE

WECHSEL UND ANTRIEB

Codice Descriziomne
Koochiex
Coda

256015520 ASS. PULEGGAMOTORE
12737310/0 VITE{(12,5- 14 HPBES)
12692320/0 VITE(14 HP KOHLER)

12543000/0 RONDELLA,
228714330 BOCCOLA
121384800 CHIAVETTA
A506150271 CINGHLA

B2318111/1 ASS. LEVAGALOHRING

12E92080/0 VITE
251600087 DISTANZTIALE
2E03R0020 BOCEOLA
121580000 DADO
256015540 PULEGGLA
125230800 FHONDELLA
121550000 DADO
2543021990 MOLLA
FEO4050 VITE
1229320000 DADOD
25508 0 PRIGIONIERD
Z2TABB01/0 SMNODOME
12223200/0 DAD
1218500000 DADD
PULEGGIA
LINGUETTA

1 0 DADD
125402800 ROMDELLA

Description

ENGIHE PULLEY ASS.Y
SCRENDZ25. 11HP BAS)
SCREW (14 HP KOs-LER)
WASHER

BLUEHING

KEY

BELT

TISHTEMNER LEVER
SCREW

SPACER

BUSHING

MLIT

PULLEY

WASHER

MU

SPRING

SCREW

MLIT

STUD SCREW

JOUNT WS

MLIT

WLT

PULLEY

KEY

MWLIT

WASHER

EMNS. POULIE MOTEUR
VIS(12.5- 14 HPBAS)
VIS (14 HF KOHLER)
RONDELLE
DOUILLE
CLAVETTE
COURROIE

LEVIER GALOPIN
VIS

ENTRETOISE
DOANLLE

ECROU

POULIE

FROMDELL

ECROU

RESSORT

Vig

ECROU
PRISONNIER
JOHNT M8

ECROU

ECROU

PCAILIE

CLAVETTE

ECROL

RONDELLE

Mod. 1925 006

Berschruibung

RIEMENSCHEIBE

SCHRAUBE (12,5 - 14 HP B&S)

SCHAALIBE {14 HRHEHL EF)
SCHEIRE
BOCHSE
KEIL
RIEMEN
LEIT RBOLLE
SCHRALIBE
ENTFERMUMNGESTUECK
3
MUTTER
RICMEMSCHEIRE
SCHEIEE
MUTTER
FEDER
SCHRALIBE
MUTTER
STIFTECHEIBE
GELEMK M8
MUTTER
MUTTER
RIEMEMSCHEIRE
KEIL
MLUTTER
SCHERIE
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. Codica
Kadex
Code

Descrizione

} CHIAVETTA

RUODTA COMPLETA
(MURF-SAVER])
ASS CERCHICHRUCITA POST

PHEUMATICO (TURF -SAVER)
WITE

DADD

COPRIRUOTAPEST

MOLLA AGGANGID

Descriplion

GEAR BOX

SCHEW

GROWE

CHAIM

PINION «BRASS

BRASS

PiN

FINIOMN SUPRORT

MUT

MLIT

SCREW

DIFFEREMTIAL GEAR
G GEAR

FLANGE

BEARING

MLIT

SCREW

KEY

INMEEL ASS. Y
[TURF-SAVER)

REARRIMMASS ¥

SHOE(TUREBAVER)

SCAEW

NLIT

REAR WHEEL DECK

SPRING

Descrigtion

BONTE DE VITESSE
WIS
GROWER

ORT PIGNCN
oU
ECROU

ENTRETOISE
BRIDE
COUSSIMET

EGROL
VIS

EMSEMBLE ROUE
[TURF-SAVER]

BAMDAGE ROLIE POST

PHELHTURF-SAVER)

VIS

Beschreibung

GETHIEEI

IT

RITAEL+BLICHSE
BLICHSE

MUTTER
SCHRALIBE
DIFFERENTIAL
KRANZ
MUTTEH
ENTFERNUNGSSTUECK
FLANSCH

FL
L ]
SCHRALIBE
KEI
Ral
(TURF
HINTERAA,
REIFEM{
SCHRALIBE
MUTTER
HETERRAL
FEDER

AGER

O.ta
Q.ty
[s R
Mengs

En &

i ikl
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PARTI DI RICAMEBID PER IL TRATTORING

SPARE PARTS FOR RIDER-OMN-MOWERS

PIECES DETACHEES POUR TOMDEUSE AUTOPORTEE
RASENTRAKTORERSATZTEILE

TC 102
NTC 102

GRUPPO SOLLEVAMENTO PIATTO
CUTTING PLATE LIFTING ASS Y

ENS. SOULEVEMENT PLATEALI DE COUPE
SCHNEIDWERKZEUG AUFHEBESATE

mod. 1225 007

Cadice Dascrizions

Dascription Beschreibung Q.ia

Haodex .ty

Code O.té

Monga
AZA00000V0 ASS. GRUPPOLEVA LFMNGLEVER ASS.Y EMS. LEVIER SOULEVEMENT  SCHWNEIDWERKZELUG

SOLLEVAMENTOPLIATTO PLATEAL DE COUPE AFHEBENHEBEL 1
823 0 LEVASOLLEVAMENTD LIETING LEVER LEVIEH DE SOULEVEMENT  ALFHEBENHEBEL 1
B2E05000/0 PLLSANTE BUTTON PSSR DRUCKKNOPE 1
254AT0O010 MNASELLO DO DECLUG MNASE !
255100110 PERMNOC Pl FVOIT BCH_7EN i
250330020 ASTACOMANDD PLSHROD THGE COMMANDE BETAETIGUNGSSTAR {
253045040 MANMOPOLS EMNOB POMGINEE CRIFF 1
254302080 MOULA SPRING RESSORT FEDER 1
126048297 RONDELLA. WASHER ROMDELLE SCHEBRE 1
126202060 SPINA Fim GOUPILLE BTFT 1
SETTORE REGOLAZIONE ADJ. SECTOR SECTEUR REGLEMENT EINSTELL ENSERTOR 1
WITE SCHEW Vis SCHAALIBE z
VD GROWER GROWER GBROWER GROWER 2
] ASS, ASSE SOLLEVAMENTOD  LIFTING SHAFT ARBRE SOUILEVEMENT ALIFHEBEMACHSE 1
0 BOCCOLA BUSH COUALLE BUCHSE 3
ZEAEN0AN DISTANZIALE SPACER ENTRETCHSE ENTFERMUMNGSSTUECK 1
1252141000 ROMDELLA WASHER IDMDELLE SCHEIRE 1
1260030040 SEEGER SEEGER SEEGER SEEGER 1
B2004B00/0 ASE FILOSCLLEVAMENTO  LIFTING WIRE EME, FIL SOULEVEMENT ALIFHEBENKABEL 2
25601567/0 PLLEGGIA PLLLEY POULIE SOHEIR 2
12821350/0 AOMDELLA WASHER ROMDELLE SCHEIBE 2
12155000/0 DaDO WLT ECROU MUTTER 2




Pos. Codice
Nr. Kodex
Caoda

23  B23BI050
24 2318070
25 1FEEZER
26 G2318115/0
27 B23enTo
28 25040805/
20 g2318100
30 1EEET00N0
31 1252135040
32 12155000640
33 2503300140
34 12000855/0
35 256700080
36 1220520000
37 1215880240

Descrizione

ASS. LEVAFULCRO DX
ASS. LEVAFULCRO SX

AMELLO

ASS. LEVAFULCRO AMT
(1

ASS. LEWA FULCRO ANT
SK

BUESSOLA

ASS. LEVAASTA
COLLEGAMENTO

VITE

ROMDELLA

DAL

ASTA COLLEGAMENTO

ANELLOELASTICO

RONMDELLA

DADO

DADO

Description

REGHT FULCRUM LEVER
ASSY

LEFT FLLCRUM LEVER
ASSY

RING

FRONT FULCRUM LEVER
ASE Y RIGHT

FRONT FULEHUMLEVER
ASS Y LEFT

BLSH

CORNECTING ROD
LEVER

SCHEW

WASHER

WNUT

COMMECTING ROD

ENAPRING

VASHER
NUT
MWUT

Desoription

LEVIER POINT O¥ AFPPLI
DRCATE

LEVIER POINT D'APPUI
GALCHE

AMNMEAL

LEVIER POINT D" APPUI
ANTERIELIR - DROITE

LEVIER POINT D APPUI
ANTERIER - GALICHE

DOUNLLE

LEVIERTIGEDE
GORNMNERIOMN

WIS

FONDELLE

FCROL

THSE DE COMMNEXION

ANNEAL RESSORT

ROMDELLE

ECROU

ECROU

Beschreibung

AECHTER SCHWENKPUMNKT
HEBEL

LIMKER SCHWENKPUMNKT
HEBEL

RANG

RECHTER VORDERSCH-
WEMNKPLINKTHEBEL

LINKER VORDERSCHWENK
PUMKTHEEEL

BUCHSE

VERBINDILGSSTAR
HEBEL

SCHRALBE

SCHEIBE

MUTTER

VERBINDUNGSSTAR

SPREMGRIMNG

SCHEIBE

MUTTER

MUTTER

Q.th
Gty
O.bé
Mg

ST R T ]




PARTI DI RICAMBIO PEF IL TRATTORING

SPARE PARTS FOR RIDER-ON-MOWERS

FECES DETACHEES POUR TONDEUSE AUTOPORTEE
RASENTRAKTORERSATZTEILE

TC 102
NTC 102

. GRUPPO PIATTO DI TAGLIO (1) Mod. 1005 008

CUTTING PLATE GROUP (1)

GROUPE PLATEAL DE COUPE (1)
SCHNEIDWERKZEUG (1)

Hr. Kodex .ty
Caoda 0.t
Menge
1 25318120/0 LEVAINNESTO ENGAGING LEVER LEVIER D'EMBRAYAGE EINSCHALTENHEBEL 1
. 2 BITT4200/0 STAFFALEVA CLAMPLEVER BRIDE POUR LEVIER BRIDE FOR HEBEL 1
" 3 2577421141 STAFFAMOLLA CLAME SPRING BRIDE POUR RESSORT BRIDE FUR FEDER 1
4 D5450208/ MOLLA SPRING RESSCORT FEDER 1
5 126745504 WITE SCREW VIS SCHRALBE 1
& 1215451040 DADO MUT ECROU MLITTER 1
T 127912130 WITE BCREW VIS SCHRALIBE 1
8 2267215170 ROMDELLA WASHER ROMDELLE SCHEIBE 1
9 121550100 DaDO MLIT ECROU MUTTER 1
10 B2384503/0 ASSEMEMANOROLA HANDLE ASS.Y EMNSEMELE POIGNEE GRIFF 1
11 B2004601/0 ASSEME FILD WIRE ASS ¥ ENSEMBLEFII FAREL 1
12 252071004 FLO WIRE Fil FALTEL 1
13 25268500000 GLIAINA SHEATH GAINE KABEL MANTEL 1
14 25646000/0 REGISTRE ADLLSTER REGISTRE ZAGREGLER 1
15  13120401/0 BUSSQLA BUSHING DOUILLE BUCHSE 1
16 1640703070 FASCETTA CLIP COLLIER KABREL BAND 1
17 12523040/0 RONDELLA WASHER ROMDELLE SCHEIBE 1
18 22081337/0 CAVALLOTTO COMMECTING PLATE PLACUE DE CONNESION BUGEL BOLZEN 1
19 122921000 DADC MLIT ECROL MUTTER 2
20 25430211/0 MOLLA SPRING RESSORT FEDER 1
M 12623060/0 ROMNDELLA WASHER ROMNDELLE SCHEIBE 1
31 B25ATO03M ASSIEME PIASTRA FLATEASEY EMSEMEBLE PLATE PLATTE 1
32 1278251150 WITE SCHEW VES SCHRALIBE 4
33 12293201/0 DADO LT ECROL MUTTER 4
.' B27Ba0840 ASS, SUPPORTO SUPPORT ASS.Y ENS. SUPPORT HALTERSATS 1




Pos. Codice
Nr. Kodox
Code

35 2B015590
36 1921608310
37 1261080040
a8 12600920040
38 256500370
40 1278931020
41 1252135070
42 1258350010
43 251600030
44 2E0G800070
45 12881700:%0
46 126812000
ay 1252135070
4 12715500010
48 1273380010
50 1228320000
51 25601560v0
52 12139480/10
53 12831020
54 DBETOOOTAO
55 12883500/0
58 350656000
T 1281520000
BH 1228210270
59 25060100/
B0 12V2B440/0
B1 1252132000
B2 2560155010
B3 127921020
Gd 2EET000T0
BS  12583500:0
BE 251800020
BF Z5318115%
68 25207000/
&0 127T1400/0
0 1215433000
71 256015554
T2 251600070
73 12818000:0
4 12523080v0
S 1215500000
76 12731010
7 1252307090
78 1258350040
79 2543021000
BD 3B06B2B11/0

Descrizions

PULECGA
CUSCINETTO
SEEGER
SEEGER

RINF. PLLEGGE

VITE
ROMDELLA
BROWER
DISTANZLAL F
BOCCOLA
VITE

VITE
RONDELLA
DADO

VITE

DADO
PULEGGLA
CHIAVETTA
VITE
RONDELLA
GROWER
CRNGHLA
VITE

DADD
CARTER
VITE
RONDELLA
PLLEGGIA
VITE
ROMDELLA
GROWER
DS TANZIALF
LEW: FREND
FEROLC
WVITE

LA
PLLEGGEA
CISTANTIALE
VITE
RAOMDELLA
DA

VITE
AOMDELLA,
GRCAWER

MOLLA FREMD LAKA

CIMGH

Dascription

PLLLEY
BEARING

SEEGER

SEEGER

PULLEY STIFFENING

SCREW
WASHER
GROWER
SPACER
BUSHING
SCREW
SCREW
WASHER
MILIT
SCREW
MU
PULLEY
KEY
SCREW
WASHER
GROWER
BELT
SUREW
NUT
CASE
SCREW
WASHER
FULLEY
SCREW
WASHER
GROWER
SPACER
BRAKE LEVER
LINING
SCREW
MLIT
PULLEY
SPACER
SCREW
WASHER
WLIT
SCREW
WASHER
GROWER
BLADE BRAKESPRING
BELT

Description

POULIE
ROULEMENT
SEEGER
SEEGER
REMFORCEMENT DES
POLILIE
WIS
RONDELLE
GHOWER
ENTRETOISE
DOUILLE
VIS
VIS
ROMOELLE
ECRDOU
VIS
ECROU
PO
CLAVETTE
VIS
ROMDELLE
GHROWER
COURRCIRE
VIS
ECROU
CARTER
VIS
ROMDELLE
POULIE
VIS
ROMDELLE
GROWER
ENTRETOISE
LEVIER FREIM
FASTILLE FEEM
Wi
ECROLL
POULIE
EMTRETCOISE
Wis
ROMNDELLE
ECROU
ws
HENDELLE
GROWER
RESS0ORT FREIM LAME
COURRCIE

Beschreibung

RIEMEMNSCHEIBE
KUEGELLAGER
SEEGER
SEEGER
RIEMEMNSCHEIBE
VERSTAERKLING
SCHRALBE
SCHEIBE
GROWER
DHSTAMZRING
BUCHSE
SCHRALBE
SOHRALEE
SCHEIRE
MUTTER
SCHRALIBE
MUTTER
RIEMENSCHEIBE
HEIL
SCHRALBE
SCHEIBE
GHOWEHR
KEILRIEMEN
SCHRALBE
MUTTER
RLECH
SCHRAUEBE
SCHEIBE
REMEMNSCHEISE
SCHRAUBE
CCHERE
GROWER
DISTAMRING
BREMSHEBEL
BREMSHELAG
SCHRALIBE
MUTTER
RIEMENSCHEIBE
DISTANZRING
SCHRALIBE
SCHEIBE
MUTTER
SCHRALBE
SCHEIBE
GROWER
MESSER BREMSE FEDER
KEIL REEMEMN

Q.ta
Q.ty
.1
Menge
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PARTI ¥ RICAMBIO PER IL TRATTORIMNG

SPARE PARTS FOR RIDER-ON-MOWERS TC 102
PIECES DETACHEES POUR TONDEUSE AUTOPORTEE NTC 102
RASENTRAKTORERSATZTELE

GRUPPO PIATTO DI TAGLIO (2) Mod. 1985 009

CUTTING PLATE GROUP ()
GROUPE PLATEALI DE COUPE (&
i SCHMEIDWERKZELIG (2)

Pos. Codice Descrizions Basshraibung Q.th
Hr. Kodex a.ty
Code o.té
Menge
1 B2108004/0 ASSIEME COMNVOGLIATORE  REARCOMVEYORASSY ENS. COMVOYELIRPOST. HINTERLEITBLECHSATZ
POST, 1
'. 2 12TEM0N0 VITE SCREW VIS SCHRALBE 2
d 250G8002/0 BOCCOLA BUSHING DOLHLLE BUCHSE 4
4 1243605070 PIASTRENA PLATE PLACUE PLATTE 2
5 8256400171 ASSIEME PIATTODITAGLID CUTHMG PLATEASS.Y EMS. PLATEAL DE COLUPE SCHNEIDWERKZEG 1
6 B2T00000M0 RUCTING ANTISCALPO LEVELLING SMALL WHEEL PETITE ROUEDE INVEL- EBENUNGRAEDCHEN
LEMENT 4
7 25510006/0 PEAMND Pih PWOT BOLSEN 4
8 124360300 PLASTRINA PLATE PLACHIE FLATTE 4
9 255100070 PERND Fitd PV BOLZEN 4
10 2567000870 RONDEULA WASHER ROMDELLE SCHERE 2!
11 1215660270 DADQ MLIT ECROL MUTTER 4
18 HI20720000 ASS. FLANGIABLBERC BLADE MAINSHART SUPPORT ARBHE LAME MASSERWELLEHAPT
PRINCIFALE (13, 16:-19) SUPPORT (13, 16:19) PRINCIPAL{13016+18) SATZ(13,16:19) 1
13 2502080070 ALBEROLAMAPFRINCIFALE  MAINBLADE SHAFT ARBRE LAME PRINCIPAL HALP MESSERWELLE 1
14 BR2OV201/1 ASS. FLANGIA ALBERD BLADE SECONDARY SHAFT  SUPPORT ARBRELAME MASSERWELLE ZWEITER-
SECOMDARIO (15, 18=19) SUPPORT (15, 16219 SECONDAIRE (15.168+19) SATZ{15,16=19) 1
15 2502080171 ALBEROLAMASECONDARID SECONDARY BLADESHAFT ARBRE LAMESECOMNDAIRE ZWEITE MESSERWELLE 1
16 262072000 FLAMNGIA ALBERC LAMA BLADE SHAFT SUPPORT SUPPOAT ARBRELAME MESSERWELLE 2
17 1921603240 CUSCINETTO BEARIMNG ROULEMENT KUEGELLAGER 2
18 251605010 DISCO PARAPOLVERE OUST COVER FROTEGE-POLESIERE STAUBSCHUTSCHEIBE 2
18 1260093004 SEEGER ZEEGER SEEGER SEEGER 2
20  12B18T000 \ITE SCREW VIS SCHRALBE B
21 12521350/0 RONDELLA WASHER ROMODELLE SCHEIBE B
12155000/0 DADO LT ECROU MUTTER i




Pas. Codice
Mr. Hodex
Code

23 2548320010
24 1213910000
25  B20043410
26 B2004320/0
27 221604000
28 125230800
29 127356094/0
30 127355680:0
—  B2Se5000/00

Dascriziona

MOZZ0 COLTELLO
LINGUETTA

ASS. COLTELLO DX
ASS. COLTELLOSX
DISCOELASTICO
ROMNDELLA

VITE

YITE

PIATTC DI TAGLIO,
ASSEMBLATO
{008, 3180 + 00D, 5-30)

Description

BLADEHUB

KEY

RIGHT BLADE ASS.Y
LEFT BLADE ASS.Y
ELASTIC WASHER
WASHER

SCREW

SCREW.

CUTTING PLATE.
ASSEMBLED
(008, 3180 + 009, 530}

Description

MOYEL LAME
CLAVETTE

ENS. LAME DROITE
ENG. LAME GALICHE
RONDELLE ELASTIOUE
ROMDELLE

\_,lrE

VIS

FLATEAU DE COUPE,
COMPLETE
(D08, 31-E0 + 000, 5:-30)

Baschreibung

MESSERHALTER

KEIL

RECHTER MESSERSATZ
LUMKER MESSERSATZ
FEDERSLHEIEE
SCHEIEE

SCHRALIBE

SCHRALIBE

SCHNEIDWERKZEUG.
KOMPLETT
(008, 31-80 + 009, 5:30)

O.ta

Quty
C.ta

Menge
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PARTI D1 RICAMBIOD PER IL TRATTORIND

SPARE PARTS FOR RIDER-ON-MOWERS Tc 102
PIECES DETAGHEES POUR TONDEUSE AUTOPORTEE NTC 102

RASENTRARTORERSATZTEILE

GRUPPO PIATTO DI TAGLID (3}
CLTTING PLATE GROUP [3)
GROUPE PLATEALI DE COUPE [3)
SCHNEIDWERKZELIG (3

tod. 1005 Q1C

Pos. Codice s eriricmn
HNr. Kodex

1 2560000010 PROTEZIONE CINGHA
POST

0 VIEE

PROTEZIGHE INFERIORE

4 127891850 WITE
5 1258150010 GROWER
& 1258230200 RONDELLE
256000060 PROTEZIONE SUPERICRE

] DaDo
" ) VITE
10 OMNDELLA

Description Description Baschraibung 0.th

Q.ty
0.té

Minge

REAR BELT PROTECTION PROTECTION COURRCHRE HMIERR RIEMEMNSCHLUTS
POSTERIELIRE 1

SCHEW VIS SCHRALRE 4

LOW PROTECTION PROTECTION INFERIELRE UNTERSCHUTZ FLIR
VWORDERRIEMEN

SCREW VIS SCHRALIBE

GROWER GROWER GROWER

WASHER ROMBELLE SCHEIBE

LUPFER PROTECTION PROTECTIONS. U FERIELIRE OBERSCHUTS FUR
VORDERRIEMEN

NUT ECROL MUTTER

SCREW Vis SCHRALIBE

WASHER ROMDELLE SCHEIBE

[ o B '

Gl G W —



PARTI DI RICAMBIO PER IL TRATTORING

SPARE PARTS FOR RIDER-ON-MOWERS Tc 1 02
PIECES DETACHEES POUR TONDEUSE AUTOPORTEE NTC 102
RASENTRAKTORERSATZTEILE

GRUPFO PART! ELETTRICHE Mod, 1995 011
ELECTRICAL PARTS GROUP
GROUPE PARTIES ELECTRIQUES

. ELETRISCHETEILE

i o5 M
\" ¥ -4
-9 =0
T e
| o
k-
Ly
Pos, Codice Descrizione Description Description Beschreibung Q.th
Nr. Kodaex Oy
Code O.té
Menge
1 18120000/0 BATTERIA 12Y - 2080 BATITERY 12V - 2085 BATTERIE 12V - 204N BATTERIE 12V - 204h 1
. 2 25E00001/0 PROTEZION PROTECTION PROTECTION SCHUTE 1
3 25343020000 MOLLA BPRING RESSORT FEDER 2
4 1BAER100/0 LAMPADA FARI LAMPEROR LIGHTS LAMPE POUR PHARES LAMPEMFASEUN 2
5 Z3500030/0 PORTALAMPADE LAaMP HOLDER DOUILLE DE LAMPE SCHEIMWERFERLAMEE 2
6 18450080/0 INTERRUTTORE FARI LAMP SWITCH INTERRLIPTEUR PHARES LICHTENSCHALTER 1
7 1BT3E1100 SOLENOIDE SOLEMOID S0OLENCIDE SOLEMCID: 1
B 127T2B510/0 VITE SLREW i SCHRABE 2
8 1252132070 ROMNDELLA WASHER ROMDELLE SCHEIBE 2
10 18450065/1 INTERRUTTORE AVWIMMENTD STARTIMG SWITCH INTERRLUPTELR DEMARRAGE  SCHALTER [
11 18400881/0 GHIERA SCREWED RING EMB0UT MUTMUTTER 1
12 18565351/0 PROTEZIONE GHIERA SCREWEDRING PROTECTION PROTECTION EMBOLIE MNUTMUTTER SCHUTZ 1
13 182100160 CHIAVE AVVIAMENTO STARTING KEY CLEF A DEMARRAGE SCHYDSSEL FORSTART
14 194106031 MICRO IMTERRLUITTORE MICRD MICRO MIKRO 4
15  25722402/0 SCHEDAELETTRONICA ELECTRONIC CARD CARTE ELECTROMIQUIE ELEKTROMNISCHE KARTE
{6 FLNZY) {6 FUNCTIONS) (5 ANCHOATIONS) (G ANGABEM) 1
AETF2A03/0 SCHEDA ELETTROMICA ELECTRONIC CARD CARTE ELECTROMNICUE ELEKTROMISCHE KARTE
{8 FUNZ.) (B FUNGTIONS] (B INDICATIONS) {8 ANGABEN) !
16 2560000770 PROTEZIONE SCHEDA CARD PROTECTION PROTECTIONDE GARTE KARTESCHUTZ 1
18 127351050 VITE SCREW Vig SCHRALBE 3
19 2542000040 MEMBRANA CHECK CONTROLL PANNEAL! DE CONTROLE KOMTROLLTAFEL
{BFUNZ ) 16 FLINGTIONS) (& INDICATIONS) (6 AMNGABEN) 1
254200010 MEMBRAMA CHECK CONTROLL PAMMNEAL DE CONTROLE KOMTROLLTAFEL i
BFUNZ ) (8 FUNCTIONS) (B INDICATIONS) (B ANGABEN) i
1

. 20 3334008370 FUSIBILEG3IATR.T FUSEG3AMD. T FUSIBLE 6.3 Amg. T SICHERUMGG.3AMP. T




22

BEEBNER

¥

8204000371
2606000370
250650041
230650010
33320505/0

J3320504/0
233205060

ASS. CABLAGGID
(12,5 HP B&S)
ASS. CABLAGGIO
(14 - 16HF B&S)
ASS CABLAGGIO
(14 HP KOHLER)
ASS. CABLAGGID
{15 HP B&S)
ASS. CABLAGGIO
{125-15HPBES -
14 HP KOHLER)
ASS. CABLAGGIO
(14 - 1GHP B&5)
ASS. CABLAGGID
(125-15HPBSS -
14 HP KOHLER)
ASS. CABLAGGIO
(14- 15HPBAS)
CAVO RICARICA
(12,5HP - 14 HP B&S)
{15HP - 16 HP B&S)
CAVO MASSA BATTERIA
CAVO BATT, SOLENCIDE
CAVO SOLENCIDE MOT.
FERMACAND
FERMACAND
FERMACAND

CABLESASSY
(12, 5HP B&AS)
CABLESASSY
{14-16HPBA&S)
CABLES ASSY
(14 HP KOHLER)
CABLES ASSY
(15HPB&S)
CABLESASS.Y g
(12.5- 15HP B8S-
14 HP KOHIFR)

CABLE
{12, 5HF - 14 HF B&S)
(15HP - 16HPBAS)

CABLE

CABLE

CABLE

FAIALED

FAIRLED

FAIRLED

ENS. CABLAGES
(12,5HP B2S)

ENS. CABLAGES
{14 - 16HP B&S)

ENS. CABLAGES
{14 HP KOHLER)

ENS. CABLAGES
(15 HP B&S)

ENS. CABLAGES
(12,5~ 15HP B&S -
14 HPKOHLER)

ENS. CABLAGES
(14 - 16 HP B
(12,5 - 15 HPBASS
14 HP KOHLER)

(14 {¥5HPBAS)

:li; ;'P‘MHPBG-S}
= 16HF B&S)
T =1
CABLES
FEGATION CABLE

FLXATION CABLE
FIXATION CABLE

KABELSATZ
(12, 5HPBAS)
KABELSATZ

(14 - 16 HP B&S)
KABELSATZ

(14HP KOHLER)
KABELSATZ

[15HP B&S)
KABELSATZ

{12.5-15HPBAS -

14 HP KOHLER)
KABELSATZ

{14 - 16HP B&S)
KABELSATS

(12.5-15HPB&S -

14 HP KOHLER)
KABELSATZ

(14 - 15 HP B&S)
KABEL

(12 5HP - 14 HP BA&S)

(1EHP- 1GHPBES)
KABEL
KABEL
KABEL

KABELBEFESTIGUNG

LBEFESTIGUNG
LBEFESTIGUNG

o, Gy




PARTI Cf RICAMEBIO PER I TRATTORING

SPARE PARTS FOR RIDER-ON-MOWERS

FECES DETACHEES POUR TOMNDEUSE AUTOPORTEE
RASENTRAKTORERSATZTEILE

TC 102
NTC 102

mod. 1995 004

GRUPPO COMANDD CAMBID E FREMD
GEARBOX AND BRAKE ASSY
GROUPE BOITE DE VITESSE ET FREIMN

WECHSEL UND BREMSE SATZ

&

Pos. Codice Descrizions Description Dascription Beschroibung G.th
Nr. Hodex Qty
Code O.té
e
1 BES00000/1 ASS PEDALE FREND BRAKEPEDAL ASS Y EMSEMBLE PEDALE BREMSFEDAL i
DE FREIN {
. 2 2511026271 COPRISTAFFA CLAMP COVER COUVRE ETRIER BRIDEDECKEL |
3 2554720 PASTRIMA FLATE PLACILIE PLATTE 1
4 1273160 VITE SCREW vis SCHRALBE 4
5 25003005/0 ASTA =18.3) BARRE STANGE 1
6 12521350/0 ROMDELLA WASHEH RCNDELLE SCHEIBE 2
7 11185000/0 DADG NUT ECROU WMUTTER i
B B2334500/0 ASS. MANDPOLAFRENG BRAKE KNOE ASS Y ENS. POIGNEE DE BREMSEMNOFF
FREIM 1
9 2503300770 ASTACOMANDOEREND BRAKE CONTROL ASSY ENSEMBLE CONTROLE BREMSE KONTROLLESATZ
CAMBIO FREIM i
10 171845100 DADCY NUT ECROL MUTTER 2
11 254302120 MOLLA SPHING RESSORT FEDER 1
12 26510017/ PERND Fin PIVOT BOLZEM 1
13 12188000/0 DADO NUT ECROU MLTTER i
14 254302130 MOLLARICHIAMO FREMNO SPRING BRAKE RESSORT FREIN FEDER BREMSE i
15 1215500000 DADC WUT ECROU MLITTER i
16 12521330/0 RONDELLA WASHER ROMNDELLE SCHEIBE |
31 B2A0sS0N0 ASS MANOPOLACAMBID  GEARBOX KNOBASEY POMGMEE BOITE DEVITESSE  WECHSELGETRIEBE
32 2531H1100 LEVACOMANDD CAMBIO GEARSHIFT LEVIER CHANGEMENT DE GETRIEBE HEBEL
VITESSE i
33 2567000770 ROMDELLA WaASHER RONDELLE SCHEBE I
121550000 DADD LT ECROL MUTTER 1



Pos. Codice Dascrizions Dascription Description Baschraibung (e8]
Nr. HKodex Quly
Code G.é

Menge
A0 CONLARNEND) TUBE COMMANDE CHANGE- (ZAEMNGESCHAL TUMNG
MEMNT DEVITESE

ROHR

a6 LILLE BUC 2
3 OMDELLE :;L‘- 2
a8 EGER 2
35 |'-i| CHSI 2
10 STANGE !
i1 GELEMNK ME 1
42 MUTTER 1
43 MLUTTER 1
a4 SPLIT
4F } 1 ,H.nl\, SEREMT GETRIEEE HEBEL

MESSE 1
4l SCH d 1
48 MLUTTER |
49 l._ll‘:'l. WER 1




PARTI DI AICAMEID PER IL TRATTORIMNG

Pos. Codice

SPARE PARTS FOR RIDER-ON-MOWERS TC 102
PIECES DETACHEES POUR TONDELSE ALTOPORTEE NTC 1 02
BASENTRAKTORERSATZTEILE

GRUPPO CRUSCOTTO E SEDILE Mod, 1gas 002

DASHBOARD AND SEAT ASS.Y

ENS. TABLEAL COMMANDES ET SIEGE

HONSOLE UND SiIT2

Kodex
Code

SETRH021/2
B27Bsazard
B27BR0230

1272644000
12790780/0
12662100/
12292100/0
251201441

251201450

12728440/
25260000/0
2673511000

25735110
25795000/0
12788810/0
1252302000
25290000:0

25080000:0

SUPP.CRUSCOTTO 8X
SUPP. CRUSCOTTODX

SUPP. CRUSCOTTOCENTR.

VITE

VITE

GROWER

DA

CRUSGOTTO COMANDY
[1C102)

CRUSCOTTOCOMANDI
NTC102)

VITE

GONMING

SERBATONO12 B HP BES
14 HP KOHLER)

SERBATOIC (14 HP B&S)

TAPPO

VITE

ROMNDELLA,

INDICATORE LIVELLO
(14 HP B&S)

COMANDO STARTER
(1A HP BAS)

21 20 18

LEFT DASHBOWRD SUFP,
RIGHT DASHBOARD SUFP,

CEMTRAL DASHBOARD
EUPE.
SCREW
SCREW
GROVWER
MUT
DASHBORAD
(TG 102
DASHBORAD
(NTC 102
SCREW
GROMMET
TAMK[12.5HPBAS
14 HP KOHLER)
TANK (14 HP BES)
CAF
SCREW
WASHER
FLIEL LEVEL INDICATOR
(14 HP BES)
STARTER DRIVE
(14 HP BES)

SUPPORT TABLEAL GALCHE
SUPPORT TASLEAU DRCHTE

SUPPORT TARLEAL
CEMTRAL

VIS

VIS

GROWER

ECROU

TABLEAL COMMAMDES
TG 102

TABLEALI COMMAMNDES.
(NTZ 102)

VIS

PROTECTION

RESERVOIR(12,5HF BAS
14 HP KOHLER)

RESERVOIR |14 HPBAS)

BOANCHOM

VIS

RONDELLE

INDICATELUR NIVEAL
(14 HP B&S)

COMMANDE STARTER
{14 HP B&S)

Beschreibung

LINKER KONSOLEHALTER
RECHTER KONSOLEHAL TER

JENTRALER KOMSOLE
HALTER
SCHRALGE
SCHRAUBE
GROVWER
MLUTTER
KONSDLE
e 102
EONSOLE
(NTE02)
SCHRALBE
BCHUTE
TANK (12 5HP BES
14 HP KOHLER)
TAMK (14 HP BAS)
TANKVERSCHLUSS
SCHRALUBE
SCHEIEBE
KRAFTSTOFFMESSER
(14 HP B&S)
STARTER BETAETIGUNG
{14 HP B&S)



Pos.

Mr.

B3 B3 B3 B R B
e L) r-\-' -

(2

Codice
Kedex
Code

Descrizion:

B20002000 ASS ACCELERATORE
{12, 5HP BSS)

B20002014 -5.‘:3*. ACCELERATORE

4 HP B&S)
-.'u_'ha ACCELERATORE
(14 HP KOHLER)

} MANCOPOLA

127 VITE

12280800 DALK)

127ER512/0 VITE

12521310/0 RONDELLA

125812000 GROWER

121543300 DADO

2302150 MOLLA AGGEANCIO
TC102)

2560000240 PROTEZICQME SGHELDA

820002030

SETOLSN

BRTTA207T/0 a-:-.rm SUPP, SEDILE
12783500/0 WITE
'-uznm“ VITE
DADO
] ASS. SUPF, SEDQILE FISS0O

25-‘-30 2030 MOLLA ARPRESTO
PRASDA0A0 MOLLA COMANDD
127ER000D WITE
1? 54330, |:| DADD

22524970/ PERNOD
'?".-:I"-""" 1 |:| _.".DD
cﬁf.ma@ 0 SUPPORTOSEDILE
LEVA ARHESTE:
PERNQS
MOLLA
126048500 ROMDELLS,
257224500 SERILETTC 102)
?:‘_‘.?.’}:}451 MO SSERILE (NTC 102)
VITE
GHOMWER
MOLLA
PERNO

) AOMDELLA

1!&;9-:':‘-:».1.- 0 GROWER
1252307070 AONDELLA,
251220000 CUFFIAPROTEZ

Durscription

ACCELERATOR ASS Y
(12,3 HP B&S)

ACCELERATOR ASSY
(14 HF BES)

-'"-.- LFF*HTMJHH:E."_"

HF KOHLEH)

I 1.-"-.-‘\.||:n.|

SCREW

MILIT

SUREW

WASHER

GROWER

MLUIT

COUPLING SPRING
(TG 102

CAHD PROTECTION

SEAT CLAMP SUPPORT
SCREW
SREWY
NUT
FIXED SEAT SUPP
SPRING
SPNG
SRRV

WUT

PN

MUT

SEAT SUPPORT
STOP LEVER
PIN

SPRING
WaASHEH
SEAT(TC 102)
SEAT (NTC 102)
SCREW
GROWER
SPRIMNG

=
WASHER
GROWER
WASHER
HODD

Dascription

ENSEMBLE ACCELERATELIR
M2,5HPB&S)

ENSEMBLE ACCELERATEUR
(14 HF BES)

ENSEMBLE ACCELERATEUR

14 HP KOHLER)
POREME
VIS

ECROU

J¥ELLE
ROWER
-..-l..a-HuU
RESSCHT ACCROCHAGE
(T 102)
PROTECTIOMN DE CARTE

ETRIER SUPPORT SIEGE

WIS

VIS

ECROU

SUPPORT SIEGE FIXE
RESSORT DXARRET

RESSORT DE COMMANDE
VIS

ECROU

PIVOT

ECROLU

SUPPORT SIEGE

LEVIER D' ARRET

PNOT

RESSORT

ROMDELLE

SIEGE (TG 102)

SIEGE INTC 162

VIS

GROWER

RESSORT

FIWICH

RONMDELLL
GROWER
ROMNDELLE
PROTECTEUR

Baschralbung

GAS AL

(12, 5HFPBAS)
GASZUG

[14HPBES)
GRS ZLIG

{14 HP KOHLER}
GRIFF
SUHRAUBE
MUTTER
SEHFALREE
SCHEIBE

EROWER
MUTTER

FUPPLLUMNGSFEDE
TG 102)
KARTESCHIUTZ

BRIDE F. SITZHALTER
SCHRALIBE
SCHRALIBE
MUTTER

FEST SITZHALTER
AASTFEDER
FEDER
SCHRALBE
MUTTER
BOLZEM
MUTTER
SITAHALTER
AESTELLHEBEL
BOLZEN

FEDER

SCHEIRE
SITZ{TC 102}
SITZNTC102)
SUHRAUR
GROWER
FEDER

BOLZEN
SCHEISE
GROWER
SCHEIBE
SUHUTZRASTEN

Q.14
ity
Q.té
Muenge

L e,

o

R L

BB

B2 B3 MO




PART! DI RICAMBIO PEF IL TRATTORIMG

SPARE PARTS FOR RIDER-CN-MOWERS

FECES DETACHEES POUR TONDEUSE AUTOPORTEE
AASENTRAKTORERSATZTEILE

TC 102
NTC 102

GRUPPO SACCO

GRASSCATCHER GROLIP

GROUPE SAC
. GRASFANGENRICHTLING

Mod. 1985 012

12
.|
I n
T EERPROM
Pos. Codice Descriziona Deszcription Dascription Beschreibung Q.ta
Mr.  Fodex C.ty
Code Q.té
Mengi
1 82180000v2 DOTAIONE SACCD GRASS-50 QUTFIT DOTATION BAG KORBALS TATTUNG i
2 BZBOOOO1/1 ASS TELAIOSUP UPPERFRAME ASSY EMS. CHASSIS SUPERIEUR  OBERERRAHMEN SATZ 1
3 BZBODDOAM ASS. TELAIOD IMNF LOWER FRAME ASSY EMS. CHASSIES INFERIEUR UMNTERERFAHMEN SATZ 1
. 4 2503200171 ANGOLARE DX RIGHTANGULAR SUPPORT  SUPPORT ANGLILAIRE RECHTERHALTER 1
DACHTE
§ 26032002/ AMNGOLARESX LEFT ANGLULAR SUPPORT SUPPORAT ANGLILAIRE LINKERHALTER
GALCHE 1
6 BIAG40010 MAMKGLIS ANT, FROMT HANDLE PCIGNEE ANTERIEURE VORDERGRIF! 1
7 B2GS0038M) RINFORZOIMF, LOWER STIFFEMING REMFORCEMEMT SUPER, OBEREVERSTAERKLNG 1
& B210600070 SACCO GRASSCATCHER SAC SACK 1
0 EBE21101581 ASS COPEHTURASACCGD | GRASSSCATCHERPLASTIC COVERENS. COUWERTURE  BACKSACKABDECHLMNG
ROSSATC 102) REDHTC 102) ROUGE (TG 102) ROT (TCAD) i
B2110159/0 ASS COPERATURASACCC CRASSSCATCHERPLASTIC COVERENS. COUNERTURE BACKSACKABDECKUNG
VERDE (TC 102 GREEN(TC107) VERT [TC 102) GRONTC 102) 1
E21101600 ASS.COPERTURLSACQD GRASSSCATCHERPLASTIC COVERENS. COUVERTURE  BACHSACKABDECKLUNG
GIALLATC102) YELLOW (TG 102) JAUNE (TC 102) GELB(TC 102) 1
E2VIDNE1/0 ASS COPERTURASACCO  GRASSSCATCHERPLASTIC COVERENS. COLNERTURE / BACK SACKABDECKUNG
BLUNTC02) BLUE (TG 102 BLEU (TG 102) BLALUTC 102 1
BXN0170/0 ASS COPERTURASACCO  GRASSSCATCHERPLASTIC COVERENS. COWNERTURE  BACK SACKABDECKUNG
ROSSAMTC 102) RED NTC 102) ROUGE (NTC02) ROT (NTC 102) 1
10 255470160 PLASTRIMARDSSA(TC 102) PLATEREDI(TC 103 PLACUE ROUGE(TG102) PLATTE ROT(TC 102) 1
255470150 PLASTRINAVERDE (TC102)  PLATEGREEN(TC 102) PLACUE VERTITC 102) PLATTE GRUNy 1
2554740 PIASTRINAGIALLA(TC102)  PLATE YELLOW (TC 102 PLAQUE JAUNE(TC 102) PLATTE GELE (TC 102) 1
255470240 PLASTRINABLUITC 102 PLATE BLUE(TC 102) PLAQUEBLELV TG 102) PLATTE BLALNTC 102) 1
255470250 PASTRINA ROSSANTC 102)  PLATE REDNTC 102) PLAQUE ROUGE (NTG102)  PLATTE ROT (NTG 102) 1
12792000/0 VITE SCREW VIS BCHRALBE 4
12720601/0 WITE SCHEW VIS SCHRALIBE H
12674701/0 VITE SCREW Vis SCHRALBE 2




Pos.
Mr.

14
)

16

Codice Dascrizions
Kodex

Code

12252100/0 DADD

125821010 GROWER
1252133140 ROMDELLA

Dagcriplion

MLIT
GROWER
WASHER

Daeseription

ECHOU
GROWER
ROMDELLE

Beschreibung

MUTTER
GRCWEHR
SCHEIBE

Q.th
Gty
51
Menge

o




SCHEMA ELETTRICCG (12,5 HP BAS - 14 HP KOHLER)

WIRE DIAGHAM (125 HP B&S -
SCHEMA ELECTROMIQUE (12,5 HP B&S

14 HP KOHLER]
14 HP KOHLER)

ELEKTRISCHES SCHEMA (12,5 HP BRS - 14 HP KOHLER

TC 102
NTC 102

Mod, 1295 01 3

s

< IL I

(TN 2)

[11)12]13

SCHEDA

CONEBLUZER
FPUSIBLEG2AMP. T
MOTORE

Ganeralone

M0N0 avviamento

Stop molore
BATTERLA
RELE AVVIAMEMTO
INTERRLUTTORE A CHIANT
INTERBUTTORE FARI
FARI
MICROINTERRUTTORE LAME
MICROINTERRUTTORE FRENO
MICROINTERRUT TORE SEDILE
MICROINTERFITTORE SAGGO

COLORICAVI

MNERD

BLL
MARRONE
GRIGIO
ARANCIONE
ROSE0

VIOLA
GIALLOYWERDE
BIANCD

ELECTROMNIC CARD

WITH BLZZER
FUSEB.3AMp. T
EMGINE

Generalor

Slarter

Engine stop
BATTERY
STARTERBELAY
FLECTROLOCK
HEADUGHTSWITCH
HEADLESHT
BLADES MICRO SWITCH
BRAKE MICRD SWITCH
SEAT MICRO SWITCH
BERASSCATCHER MECZRO SWITCH

CABLE COLOURS

BLACK

BLLUE

BROVN

GREY

ORAMNGE

RED

VICLET
YELLOW/GREEN
WHITE

£

CARTEELECTRONIOUE

AVEC BUIZZER
FUSIBLEG 3Amp. T
MOTEUR

Ganaratelr

Demrarme

Calage durnotaur
BATTERIE
RELAKS DE DEMARRAGE
INTERRUPTELN DVALLLRAGE
INTERRUFTELIR PHARES
PHARES
MICRO INTERAUPTEUR LAMES
MICRO INTERRUPTELIR FREIN
MICRO INTERRUPTEUR SIEGE
MICRO INTERBRLIPTEUR BAC

COULEUR CABLES

NOIR

BLEL

BUM

GRIS
OFAMGE
ROUGE
VIOLET
JALUNEAERT
BLAMC

ELECTROWISCHE KARTE

MIT BUZIER
SIKCHERUMG 6,3 Amp. T
MOTOR

Generator

Anlasser

Metor atasteliung
BATTERIE
ANLASSERBELAIS
SCHLLSSELGHALTER
LICHTSGHALTER
LICHT
MESEEAMIKROSCHALTER
BREMSE MIKRCSCHALTER
SITFMIKROSCHALTER
GRASFANGEINRICHTUNG

MAIKROSCHAL TER

KABEL FARBEN

SCHWARZ
BLAL
ERALIN
GRAL
ORAMNGE
ROT
VIOLETT
GELE/GHLUN

MEISS




SCHEMA ELETTRICO (15 HP B&S)
WIRE DIAGRAM (15 HP BAS)

SCHEMA ELECTROMIOUE (15 HP B&S)
ELEKTRISCHES SCHEMA (15 HP B&S)

TC 102
NTC 102

=T

Mod. 1985 013a

M

F T O -,
[Cna |20 2
e W 10
R =]
15 -
(CN &) 11 ﬁ
[11]12] 1] ? ]
E —1

¥ rl"
Ay

W

BN

SCHEDA

CONBUZIER
FUSIBILEG3AMD. T
MOTORE

Ganeralons

Motoring awiamento

Snop motone

Carburatone
BATTERIA
RELE AVVAAMENTOD
INTERBUTTORE A CHIAVE
IMTERRUTTORE FARI
FARI
MICROINTERELUTTORE LAME
MICAROINTERRUTTORE FRENG
MECROINTERRLUTTORE SEDILE
MICROINTERRUTTORE SACCR

COLORICAVI

MERC

BLL
MARRONE
GRIGIO
AFAMCIONE
ROSS0

VIOLA
GLALLOWERDE
BLANCO

ELECTROMIC CARD
WITH BUZZER
FUSEE.3 Amp. T
EMGINE
Gonerator
Slarter
Enging stop
Cawpurator
BATTERY
STARTERPELAY
ELECTROLOCK
HEADLIGHT SWITGH
HEADLIGHT
BLADES MICRO SWITCH
BRAKE MICED SWITCH
SEAT MICROSWITCH
GRASSCATCHER MICRO SWITCH

CABLE COLOURS

BLACK,

BLUE

BROWMN

GREY

ORAMNGE

RED

VIOLET
YELLOW/GREEM
WHITE

DL A

CARTEELECTROMNIQUE
AVECBLIZZER
FUSIBLEG.3Amp. T
MOTEUR
Grenerateur
Demarmeur
Calage dumateur
Carbrater
BATTERIE
BELAIS DE DEMARRAGE
INTERRUPTELIR ¥ ALLLUIMAGE
INTERRUPTEUR PHARES
PHARES
MICRO INTERRUPTEUR LAMES
MICRO INTERRUPTEUR FREIM
MICRO INTERRUPTELUR SIEGE
WICRD INTERRLUFTELR BAC

COULEUR CABLES

MOIR

BLEU

BN

GRS
CFANGE
AOUGE
VIOLET
JALMENERT
BLANG

ELECTROMNISCHE KARTE

MIT BLUIZFER
SICHERUMNGE,340mp, T
MOTOR

Genarator

Aniasser

NOIOr 3G IBLING

Viergasor
BATTERN
AMLASSER RELAIS
SCHLUUSSELCHALTER
LICHTSCHALTER
LICHT
MESSERMIKROSCHALTER
BREMSE MIKBOSCHALTER
SITZ MIKROSCHALTER
GRASEANGEMRICHTUNG

MIERCSCHALTER

KABEL FARBEN

SCHWARZ
BLALI
BRALRM
GRALI
ORANGE
ROT
VIOLETT
GELBASRLIN
WEISS



SCHEMA BELETTRICO 14 - 16 HP BRS

WIRE DIAGRANM 14 -
SCHEMA ELECTROMIQUE 14 - 16 HP B&S

16 HP BAS

TC 102
NTC 102

ELEKTRISCHES SCHEMA 14 - 18 HP B&S

Mod. 1005 013b
FoovmLOe
A ;
ﬂ_ il ol d
1] on) N3 [20] —
42 —. 15
L 4] | 17} e
5 L3 1% B lonaa]
gl 2| [owe-s s -1 || =—=
r [14
B (CN2) = 11 [D]
* mmemn —
L4
1 ¥
£ i
i
B
™ hil
4 5 13
1 SCHEDA, ELECTROMIC CARD CARTEELECTROMNIQUE ELECTRONISCHE KARTE
CON BUZZER WITH BUIZZER AVEGBUZZER MIT BUZZER
2 FUSIBILEG.3AMp. T FUSEB.3AMP.T FUSHBLEG IAMD. T SICHERLUNG 6.3 Amp. T
3 MOTORE EMNGENE MOTEUR MOTOR
3a Ganerators Generator Generaleur Ganerator
b Matoring awiamento Startar Domarmeyr Antasaer
3¢ Stop molore Engine stop Calage dumaoteur Motor absialurg
ad Ciio Ol Huiile O
3a Carburatorg Larburslor Carburateur Varpaser
4 BATTERIA BATTERY. BATTERIE BATTERIE
5 RELE AVVIAMENTO STARTER RELAY RELAIS DE DEMARRAGE ANLASSERRELAIS
G INTERRUTTORE A CHIAVE ELECTROLOCK INTERRUPTELUR D'ALLUMAGE SCHLUUSSELSGHAL TER
7 INTERRUITTORE FAFRI HEADL 1GHT SWITCH INTERRUPTEUR PHARES LICHTSCHALTER
8 Faml HEADLIGHT PHARES LICHT
] MICROINTERRUTTGHE LAME BLADES MICRO SWITCH MICROINTERRUPTEUR LAMES (MESSER MIBKRDSCHALTER
10 MICROINTERFLUITTOREFREND.  BRAKE MICROSWITCH MICRO INTERRUPTELUR FRERN BREMSEMIKROSCHALTER
11 MICROINTERBUTTORESEDILE ~ SEAT MICRO SWITCH MICRO INTERRUPTELUR SIEGE STEZMIEROSCHALTER
12 MICACINTERRLUTTORESACCO  GRASSCATCHERMICROSWITCH  MICROINTERRUPTEUH BAG GHASFAMNGEIMNRICHTUNG
MIKROSCHALTER
13 SERBATOID TANK RESERVIOR TANE,
COLORICAV] CABLE COLOURS COULEUR CABLES KABEL FARBEN
BK NEROD BLACK NOIR SCHWARZ
BL ELU BLUE BLEU BLAL
BR MARROMNE BROWHN BUN BRALM
Qy GRIGID GREY GHRIS GHAL
OR  ARANCIONE ORAMGE CRANGE CRANGE
RE ROSSD HED FROLUGE ROT
Wi WIOLA VIOLET VIOLEY VIOLETT
Y& GALLOANERDE YELLOW/GREEN JAUNENERT GELB/GRUN
BLAMCO WHITE BLAMNC WEISS




PARTI Di RIC

AMBIC PER IL TRATTORING
SPARE PARTS FOR RIDER-ON-MOWERS
FIECES DETACHEES POLUR TON

RASENTRAKTORERSATZTEILE

JELISE ALITOPOHTEE

TC 102

NTC 102

ACCESSORI A RICHIESTA
CPTIONALS ON RECLEST
ACGCESSOIRES SUR DEMANDE
ZLUBEHOERE NACH ANFRACE

ﬁ!

¢

A5 44

2

_L_ }

Pos. Codico

Hr. HKodax
Code

1 SGa00010/0

B2400001/0
2302 16N
12768100/0
12150000/0
2551002210
2448754580

SE00030/0

127 EJj 000
121585000/,0

SRA00000/0
B2T3S502/0

257 ra2130

Descrizions

ASS KIT PROTEZICNE
USCITA

PROTEDIONE LISCITA

MOLLA

VITE

DADG

FERND

COPPIGLIA

ASS MITPESD ANT.

} PESD

VITE
D00

ASS KIT TRAING
STAFFASUPPORTO
TRAIM D
STAFFASUPPORTO
TRAIMO 8%
BARRA

)} PERMNO

COFPEGLEA

Description

EJECTION-GLIARD
AES Y

EJECTION GUARD

SPRING

SCHEW

NUT

PN

COTTERPIN

FRONT WEIGHT KIT

WEIGHT

SCHEW

NUT

HITCHKIT

BRACKET RIGHT
HITCH SUPPDRT

BRACKET LEFT
HITCH SUPPOR

ROD

PIN

COTTERPIN

0

KIT PROTECTION
SORTIE

PROTECTION SORTIE

RESSORT

VIS

ECROL

PIVOT

GOUBILLE

KIT POIDS AMTERIELIR

POIDS
VIS
ECROL

KIT DE TRAINAGE

ETRIER SLFPORT
TRAINAGE DROITE

ETRIER SUPFPORT
TRAINAGE GALUCHE

EAHHE

PO

GOUPILLE

Wod, 1885

Baschraibung

VORRICHTUNG FOR
ALSWURESCHUTZ

AUSWURFSCHUTSZ

FEDER

SCHRAWEE

MUTTER

BOLFEM

SPUT

VORDERGEWICHT
MVORFICHTUNG
GEWICHT
BECHRALIBE
MUTTER

ZUGVORRICHTUNG

BUEGEL HALTER FUR
RECHTEMN ZLIG

BUEGELHALTERFUR
LINKEN ZUG
STANGE

BOLAEN

SPLT

014

Q.th
Qty
Q.
Mangs

L= o I

B O s

B ok o





